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Generaladvokatens forslag till avgérande i mal C-330/22 | Friends of the Irish Environment (Fiskekvoter
over noll)

Overfiske: Enligt generaladvokaten Capeta kraver grundférordningen om
den gemensamma fiskeripolitiken att radet faststaller fiskekvoter pa
hallbara nivaer fran ar 2020

Generaladvokaten féreslar att domstolen ska ogiltigférklara delar av en radsférordning varigenom fiskekvoterna for vissa
arter satts till nivaer som dr ldgre dn vad som dr hdllbart

Varje ar faststéller radet fiskekvoter for Europeiska unionens vatten. | det forfarandet maste radet folja
vetenskaplig radgivning. Fér ar 2020 visade den vetenskapliga radgivningen fran Internationella
havsforskningsradet att kvoterna for bland annat torsk, vitling och rédspatta borde sattas till noll. Annars
skulle reproduktionstakten for dessa bestand falla kraftigt, varvid fisket skulle bli ohallbart pa langre sikt.

Trots denna radgivning valde radet, i sin férordning om fiskekvoter for ar 2020 (2020 ars forordning),” att
faststalla fiskekvoter for bland annat torsk, vitling och rédspatta till nivaer 6ver noll nér dessa arter utgor
oundviklig bifangst vid fiske inriktat mot andra bestand.

Irland inforlivade dessa fiskekvoter for sina vatten pa grundval av denna férordning. Friends of the Irish
Environment, som &r en miljéorganisation, vackte talan mot dessa nationella atgarder i Irland, och gjorde
darvid indirekt gallande att 2020 ars radsférordning ar ogiltig. Miljoorganisationen havdar framst att atgarden
att satta kvoterna for namnda bestand till 6ver noll, pa ett satt som strider mot den vetenskapliga radgivningen,
strider mot EU:s grundférordning om den gemensamma fiskeripolitiken (nedan kallad grundférordningen).?

| dagens férslag till avgdrande férklarar generaladvokaten Tamara Capeta att grundférordningen tillater radet
att géra avvagningar mellan konkurrerande ideal, sdisom hallbarhet, a ena sidan, och ekonomiska och
sociala mal, a andra sidan, nar det faststéller arliga fiskekvoter.

Unionslagstiftaren valde emellertid ar 2020 som den tidpunkt ifran vilken kommersiellt fiske fér alla arter i
unionens vatten maste ske pa hallbara nivaer. For att uppna detta specifika mal lamnade
unionslagstiftaren inget utrymme for radet att ta samhaéllsekonomiska hansyn. Genom att satta en fast
tidsfrist for hallbart fiske i unionens vatten till ar 2020, ville unionslagstiftaren férhindra att radet satter
kortsiktiga ekonomiska intressen framfor det 6vergripande langsiktiga malet att uppna hallbart fiske.

Eftersom beslutet att krava hallbara fiskekvoter galler alla arter som fangas, kunde radet inte géra atskillnad

" Radets forordning (EU) 2020/123 av den 27 januari 2020 om faststéllande for 2020 av fiskemajligheterna for vissa fiskbestand och grupper av
fiskbestand i unionens vatten och, for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten (EUT L 25, 30.1.2020, s. 1) (nedan kallad 2020 ars férordning).

2 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om &ndring av
radets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphéavande av radets forordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och
radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22) (nedan kallad grundférordningen).
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mellan malfangst och bifangst nar det faststallde fiskekvoterna for ar 2020 vad géller de aktuella arterna.

Generaladvokaten forklarar i sitt forslag till avgérande ocksa att lagstiftarens val att krava hallbara fiskekvoter
till ar 2020 inte paverkades av férordningen om vastliga vatten.>

Radet gick saledes utanfor det utrymme for eget skon som det hade tilldelats av unionslagstiftaren nar det
faststallde fiskekvoter dver noll for ar 2020 for vissa bestand, trots att en sadan niva enligt rddgivningen var
ohallbar. Domstolen bor darfor forklara att radsférordningen delvis ar ogiltig, i den del den faststaller
fiskekvoterna for de fyra aktuella bestanden i vattnen runt Irland till 6ver noll.

Eftersom radsforordningen upphorde att galla i slutet av ar 2020, foreslar generaladvokaten att begransa de
tidsmassiga verkningarna av ogiltigforklaringen. Annars finns det risk for aterverkningar pa ett stort antal
rattsforhallanden som har ingatts i god tro.

PAPEKANDE: Generaladvokatens férslag till avgdrande &r inte bindande fér domstolen. Generaladvokaternas
uppdrag bestar i att fullstandigt oavhangigt foresla domstolen en rattslig 16sning i det mal som de har fatt i uppdrag
att handlagga. Domstolens domare ska nu inleda en enskild dverlaggning i forevarande mal. Domen kommer att
meddelas vid ett senare datum.

PAPEKANDE: Begdran om férhandsavgérande gor det mojligt for domstolarna i medlemsstaterna att, i ett mal som
pagar vid dem, vanda sig till EU-domstolen med fragor om tolkningen av unionsratten eller om giltigheten av en
unionsrattsakt. Domstolen avgor inte malet vid den nationella domstolen. Det &r den nationella domstolen som ska
avgora malet i enlighet med EU-domstolens avgorande. Detta avgorande ar pa samma satt bindande for de 6vriga

nationella domstolar dar en liknande fraga uppkommer.
Detta ar en icke-officiell handling avsedd for massmedia och den ar inte bindande fér domstolen.

Forslaget till avgorande i fulltext publiceras pa webbplatsen CURIA den dag som forslaget foredras.

Kontaktperson for press: Gitte Stadler @©(+352) 4303 3355

Hall dig uppdaterad! @ @ O @

3 Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/472 av den 19 mars 2019 om uppréattande av en flerarig plan for bestand som fiskas i vastliga
vatten och angransande vatten och det fiske som nyttjar dessa bestand, om andring av férordningarna (EU) 2016/1139 och (EU) 2018/973 och om
upphéavande av radets forordningar (EG) nr 811/2004, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007 och (EG) nr 1300/2008 (EUT L 83, 2019,
s. 1) (nedan kallad férordningen om vastliga vatten).
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